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VOLGYESI ZOLTAN

AZ 1956-OS FORRADALMAT
KOVETO SZOVJET MEGTORLAS
KARPATALJAI DOKUMENTUMAIT
BEMUTATO KOTETROL

A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Levéltar kiaddsdban Az 1956-os forra-
dalom és szabadsagharc karpataljai dokumentumai cimmel megjelent for-
rasgytjtemény Ukrajna Allambiztonsagi Hivatala ungvari archivuma-
ban és a Kérpataljai Allami Levéltar ungvari részlegében fellelhetd doku-
mentumokbdl ad kozre vdlogatast, méghozzd azokbdl, amelyek az 1956-0s
forradalommal kapcsolatosak, &m mai napig nem kénnyen hozzaférhetdk,
sGt sokdig egyaltalan nem is voltak kutathatdk. A kiadvany alapjaul szolga-
16 forrasfeltarast és a dokumentumgy(ijtést a beregszaszi II. Rdkéczi Fe-
renc Magyar Fdiskola tandra, a téma elismert kutatdja, Varadi Natdlia vé-
gezte, aki az elmult években szamos tanulmanyt, s6t doktori értekezést is
irt 1956 karpataljai vonatkozdsairdl. F6képp az § kitartd, szorgos munk4-
janak gyiimolcse ez a kotet, de elismerés illeti a nyiregyhdzi levéltérat is,
amely tdmogatta a forrdsok megjelentetésére iranyuld véllalkozast, és a
kiadoi szerepet vdllalva hozzdjarult ahhoz, hogy a hidnypétld munka meg-
jelenjen, méghozza igényes, szakszer( kivitelben. Kiilon is dicséret illeti a
levéltar munkatarsai koziil Galambos Sandort, a konyv szerkesztgjét.

A konyv megjelenésével egyértelmtien nyert az ’56-o0s torténeti kutatas,
hiszen még nem publikélt dokumentumok lattak napvildgot a forradalom
eddig még kevesek 4ltal kutatott, €s sz€lesebb korben kevéssé ismert kérdése-
ir8l. Nyereség ez a téma irdnt érdekl6dd olvasdk szdmara is, s kiilondsen a
karpataljai magyar k6zosség szamadra, hiszen 56 legalabb annyira tabu téma
volt Karpéataljan a szovjet korszakban, mint az anyaorszagban, s bar a tabusi-
tas két évtizede megsziint, még mindig viszonylag kevés az 1956-0s esemé-
nyeket targyalé publikaci. Dupka Gyorgy karpataljai helyi 56-os torekvé-
sekkel, ellendll6 csoportosulasokkal foglalkoz6 néhany irdsa mellett legin-

67



2012 EGYUTT

kabb Varadi Natdlia tanulményai emlithetSk, amelyek segitik a fehér foltok
eltiintetését. Ezen hidnyok miatt nemcsak a dokumentumok kozreaddsa tid-
vozlendd ebben a kotetben, hanem az is, hogy a kotet elején hosszabb beve-
zet6t olvashatunk Vdradi Natdlidtol a téma torténeti hétterérSl. Ez minden-
képpen segitség az olvasok szamadra, hiszen megkonnyiti tdjékozodasukat, a
forrdsokban tiikr6z6 események megértését, s a forrasok értelmezését.

A dokumentumok els@sorban az 56-os forradalmat kovetd szovjet meg-
torlds folyamataiba nytjtanak betekintést, megmutatjak, hogyan viszonyult
a magyar ’56-hoz a szovjet birodalom vezetése, a KGB, illetve a sajat lakos-
sdga ellen pereket konstrudlé szovjet-ukran igazsagszolgéltatas jogi kontosbe
oltoztetett megtorld gépezete. Ravilagitanak arra is, hogy milyen sémakat
hasznéltak szovjet szervek az események értékelésében, s milyen médszere-
ket hasznaltak a birodalom peremvidékén a hatalmi stabiliz4ci6 érdekében.

Egy vélogatdsnak mindig alapkérdése, mi keriiljon bele, s mi maradjon
ki, hiszen adottak a terjedelmi korlatok, s ezek koz¢ szoritva kell arrél don-
teni, hogy mit adjunk a kozonség kezébe. Varadi Natalia tobb szaz oldalnyi
iratot gytjtott ossze, s ebbdl kellett valogatniuk a kotet szerkesztGjével, Ga-
lambos Sandorral. Bizonyéra nem volt konnyi a valasztds, hogy minek szo-
ritsanak helyet az alig 160 oldalon. Sajnos a bevezetd tanulmény, mikozben
torténeti keretet ad, nem avatja be az olvasét a vilogatds szempontjaiba, igy
nem kapunk magyarazatot arra, hogy miért pont ezek a forrasok szerepelnek,
miért pont témak koré rendezve. Annyit azonban hamar észrevehetiink a
konyvet forgatva, hogy készitdi tudatosan torekedtek arra, hogy ne minden-
bdl egy keveset , felcsipegets”, vegyes ,,saldtds talat” adjanak ki a keziikbdl,
helyette inkabb azt a megoldast valasztottdk — nagyon helyesen —, hogy négy
téma koré csoportositjak a forrdsokat, négy fejezetben elrendezve.

A kotet legterjedelmesebb része az elsé fejezet, amely a Magyarorszagrol
a Szovjetunidba deportalt személyek névsorait adja kozre, a hosszabb listakat
tobboldalas tablazatba foglalva. Ez a rész 117 oldalra rdg a kozel 160 oldalas
forrasgytjteménybdl, tehat egyértelmiien sulyponti részét képezi a kotetnek.
Erdekesség, hogy tobb listin a személyi adatok mellett azokat a telepiilésne-
veket is megadjak, ahol az illetSt ,,begytjtotték”, illetve ahova visszaszalli-
tottak. Bar a listak kapcsan szamos kérdGjel adodik, ennek ellenére bizonyéra
sokan fogjdk lapozgatni Gket, s nemcsak Kdrpataljan, hanem taldn azokban a
nagyobb magyarorszagi varosokban is, ahonnan sok embert elhurcoltak a
helyi forradalmi események részvevdi koziil — igy példdul a helyi forradalmi
szervek vezetdit, a fegyveres harcok részvevdit, s6t nem egyszer olyanokat
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is, akikr6l megmondani sem tudjuk, miért pont &k keriiltek bele a ,,sz6ras-
ba”. Kiilonbozd adatok szerint akdr négyezerre is tehet§ a deportéltak 0ssz-
létszama, mindenesetre Szerov tadbornok, a miiveletet irdnyit6 KGB elnoke
november 11-én 3773 f6t, majd két nap milva mar 4056 f6t jelentett Hrus-
csovnak. Az ismertté valt részletes, neveket, személyi adatokat tartalmazd
listdkon azonban ennél joval kevesebb név szerepel. Megdobbent§ az is, hogy
egy szintén kevesebb, ,.csupan” 848 nevet tartalmaz6, KGB altal készitett
listan 75 fiatalkort szerepel, 66 fiti és 9 lany (emellett 16 felnétt nd is volt a
deportaltak kozott). Egy biztos: a szovjet szervek adatszolgaltatdsa minden
volt, csak nem pontos, ezért aztan vakarhatjak fejiiket utélag a torténészek,
ha pontos adatokat szeretnének tudni. Az viszont egyértelmien kideriil, hogy
a deportaltak tobbségét a szovjetek mar egybSl november 4-én, vagy az azt
kovetd egy-két napban drizetbe vették, hogy néhany nap milva Karpataljara
szallitsdk Gket, majd tobbhetes, nem egy esetben masfél hénapot is kitevs
kényszerfogsag utan hazatérhettek. De miért vitté€k Sket el? — vetdik fel a
kérdés. Azon kiviil, hogy ,.kivonva &ket a forgalombdl” aktiv rétegétdl fosz-
tottdk meg, s ezzel gyengitették a magyar tarsadalmat, szamos jel arra utal,
hogy a szovjetek sajat szerveik 4ltal lefolytatott jogi eljarasra késziiltek, ami-
t61 kés6bb nemzetkdzi nyomadsra eldlltak. A letartztatottakat vonattal szalli-
tottdk a Szovjetunidba, &m amikor a magyar kdzvélemény tudomadst szerzett
az egyik ilyen szerelvényrdl, s ez nagy felhaborodast okozott, ezt kovetSen
titokban, gépkocsival folytattdk a deportalast.

Szembetling a listdkat lapozgatva, hogy mennyire szért teriileti érte-
lemben azok névanyaga. A teriileti eloszlas vizsgdlatidban segit egy a téma-
ban idén tavasszal megjelent masik kotet, melynek szerkesztGi Horvath
Miklés hadtorténész, a Pazmany Péter Katolikus Egyetem tandra és
Olekszandr Pahirya, a kijevi Tarasz Sevcsenko Nemzeti Egyetem oktatdja,
s a cime Kényszerkirdndulds a Szovjetuniéba. Magyar deportiltak a KGB
fogsdgdban 1956. Ez a kotet az eredeti listdk alapjdn utdlag Osszedllitott,
teleptilésekre lebontott névsorokat is kozol, melyek alapjan megallapitha-
t6, hogy a legtobb embert vidéken Veszprémbdl vittek el (mintegy 90 f6t),
ezt koveti Szombathely (49 f6vel). Az elbbit elsGsorban az magyarazhat-
ja, hogy a Veszprémben komoly katonai ellendllds szervez8dott a szovjet
csapatok ellen, ezzel fiigg Ossze az is, hogy a Veszprémbdl deportéltak jo
része nemzetGrként fegyveres szolgalatot teljesitett egyetemista volta ne-
vek utdn taldlhaté bejegyzések szerint. A Szombathelyen letartéztatottak
tobbségét viszont a pesti harcokban részt vett Széna téri felkel6t tették ki,
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akik nyilvéan szokésben voltak a nyugati hatdr felé. Am vannak olyan ese-
tek is sz&p szdmmal, amikor nincs kézenfekvd magyardzat a viszonylag
magas szamra, vagy éppen a deportalasok kisebb ardnyéra, igy ez a kérdés
még tovabbi kutatdsokat igényel.

Az ismertetett kotet masodik, joval rovidebb, minddssze tiz oldalas feje-
zetében a Tokolon letartoztatott magyar korméanydelegicid tagjainak a ki-
hallgatasok soran keletkezett anyagaibdl olvashatunk harom, eddig még nem
publikalt jegyzdkonyvet, Garai Sandorét, Simon Ferencét és Szlics Sando-
rét, melyek november 29-€n, ill. 30-4n kertiltek rogzitésre. A harmadik, leg-
rovidebb részben a Német Voroskereszt néhdny, a forradalom napjaiban
Magyarorszagra érkezett, majd a szovjetek altal foglyul ejtett, s a magyarok-
kal egyiitt Karpdataljara szallitott munkatdrsainak irataibdl az egyikdjiik, Horst
Wragge kihallgatasi jegyz6konyve és a tGle atvett targyak listdja kapott he-
lyet. Végiil a kotet zaréfejezete a karpataljai lakossagot stjté megtorlds 14
dokumentumat kozli, melyek a rendSrségi és a birdsagi eljarasok soran kelet-
keztek, s az eljaras tobb fazisat is dokumentdljak, hisz van koztiik kihallgatési
jegyzdkonyyv, targyi bizonyitékként kezelt szérdlap, frasszakértdi vizsgalat
anyaga, vademelési hatdrozat, vadirat és itélet is.

Véleményem szerint érdemes lett volna az elGszéban hangsilyozni, hogy
olyan irattipusokat is tartalmaz a konyv — kihallgatasi jegyz&konyvek, nyomo-
zati iratok, vadiratok, itéletek —, amelyek értelmezése egyaltalan nem konnyd,
s6t fontos forraskritikai szempontokra is fel lehetett volna hivni a figyelmet.
Egyrészt arra, hogy az eljarasok prekoncepciondlisak voltak, néha a tényeket is
elferditették, s plane elferditették az események jellegét, hiszen céljuk a tdrsa-
dalom megfélemlitése, megtorése volt, nem pedig az események valdsaghid
feltdrdsa. Ezt mdr az eljar6 hatosdag képviselGinek targyilagossagot eleve nél-
kiil6z8, megbélyegz6 hangneme, fogalomhasznalata is bizonyitja, s6t sajat
koncepcidjuknak az iratokban tetten érhets erdltetése is aldtdmasztja. De nem-
csak a kihallgatdk, az iigyészek és birdk negativ elfogultsaga torzitja a doku-
mentumok tartalméat, hanem helyenként a kihallgatottak, eljards ald vontak
védekezési stratégidja is, amit az olvasénak ugyancsak hangsilyosan tudoma-
sdra kellene hozni egy efféle dokumentum vélogatdsban.

A megtorlas idGszakanak rendGrségi-birdsagi eljardsa soran keletkezo
iratokat kutaté torténészek ismerik a kovetkezd jelenséget: az els§ kihall-
gatdskor még altalaban tobbet bevallanak az érintettek, mert nem gondol-
jék, hogy nagyobb baj lehet belSle, aztdn ahogy telik az id§, ahogy az
eljaras elhuzédik, s a kényelmetlen helyzet fokozddik, el6bb-utébb rajon-
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nek, hogy ennek fele sem tréfa, ,,szorul kapca”. Egy id6 utan ezért jellem-
zG0en stratégidt valtanak, s djabb vallomastételek vagy targyalasok alkalma-
val mar csak azt ismerik be, amirdl gy gondoljak, hogy a hatésdgnak van
rd bizonyitéka, vagy ugy vélik, hogy ezt mar ugyis tudja a ,,szerv”. Kinél
el6bb, kinél késébb, de rendre bekdvetkezik effajta megvildgosodas. Err6l
a jelenségrdl szdmos visszaemlékezd beszadmol, Fiir Lajos is leirja a Bevér-
zett mamor cimd konyvében, hogy a kihallgatasok kozepette a tolmadcs, aki
kédrpataljai volt, félig magyar, félig ruszin, megkérdezte t6le, hogy tud-e
hazudni. Mert ha igen, akkor nem lesz baj, 6, a tolmacs majd forditja. S
bér eldszor meghokkent, de aztdn felfogta, hogy ha ezt til akarja valaki
élni, akkor itt most tényleg nem az igazat kell mondania.

A magam részérdl két dolgot hidnyolok kiilonosen a kiadvanybdl. E16-
szor is egy névmutatot a kotet végérdl, bar ez nem kotelez$ forraskiad-
vanynal, ugyanakkor felettébb hasznos: a névmutaté nagyban segithetné az
érdekl6dS olvasok tdjékozodasat, f6leg a rengeteg nevet tartalmazo elsd
fejezet listdinak a bongészésekor. A masik a fordit személyének megneve-
zése: mivel a dokumentumok nagy része eredetileg nem magyar nyelven
késziilt, de magyar forditdsban kertilt kiaddsra, fel kellett volna tiintetni a
fordit6 nevét, legaldbb az tn. copyright oldalon. Ez még akkor is igy van,
hogyha a fordités tilnyomé részt a dokumentumokat kozreadé Véradi Na-
talia munkdja, akit a kotet igy nevez meg, mint aki a ,,forrdsokat valogatta,
kozreadja és a bevezetd tanulmdnyt {rta”. Szerintem szerencsésebb lett vol-
na a kovetkez8 megjelolés: ,,A forrdsokat valogatta, forditotta és a beveze-
t6 tanulmdanyt rta Varadi Natélia”. S6t ez a megjelolés a copyright oldal
helyet a cimoldalra is felkeriilhetett volna a cim ald, hiszen aki ilyen nagy
munkdt végez, annak nem kell munkdjat elhallgatva szerénykednie, ,,rej-
t6zkodnie”. Miive majd konyvtéri feldolgozasra kertil, s6t bibliogréfia té-
tel lesz, és sokkal konnyebb dolga lenne konyvtarosoknak, kutatéknak,
hallgatéknak, s6t mas kivancsi olvaséknak is, ha egybdl a cimlapon megta-
laljak az Osszes lényeges adatot, a forditdt is beleértve.

A kozolt iratok attételesen, retrospektiv forrasként a karpataljai megmoz-
duldsokrdl is fontos adalékokat szolgéltatnak, igy kdzvetve bizonyitjak a he-
lyi lakossag szolidaritasat (hiszen tobbek kozt pont erre ,,vaddsztak” a rend-
6rnyomozodk és az dllambiztonsag emberei). A dokumentumok szerint a ma-
gyarorszagi forradalom hatdséra tobb telepiilésen olyan eseményekre is sor
keriilt, amit a szovjet hatésagok ellenforradalmi szervezkedésnek értékeltek,
s a tagjaira akar tobbéves bortonbiintetést is kiszabtak (pl. roplapozasaért,
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vagy valamilyen szovjetellenes megnyilatkozasért). A kotet hitelesen doku-
mentdlja, hogy Kérpdtalja nemcsak azért volt fontos kiilhoni helyszine az 56-
os magyar forradalomnak, mert szovjet katonai vezetSk és a KGB-tisztek
garmadadja telepiilt ide, a birodalom Magyarorszaggal hatdros szegletébe, hogy
innen irdnyitsak a szovjet megtorlast, hanem azért is, mert az elszigeteltség,
anehezen atjarhaté hatdr ellenére a legnehezebb idGkben, az 6tvenes években
is élt a magyar-magyar szolidaritas.

A belbecs utdn széljunk a kiilesinr6l is! Megvallom, nekem fenntartds nél-
kiil elnyerte a tetszésemet a kdnyv boritdja: igényes, nem harsany, de ,,beszé-
des”, a témdhoz és a kozolt levéltari dokumentumokhoz illik. Az els§ boritén
vaskos iratkotegeket latunk egymadsra helyezve — a kutaté ilyenekben, vagy
hasonlékban buvarkodhatott. A hattérben jelenkori térkép, az ukran — magyar
— szlovak hatarvidékkel, s Karpatalja délnyugati teriiletei ukran nyelvd telepii-
Iésnevekkel, kiemelve nagybetiivel Ungvar—Uzhhorod telepiilését, a kozigaz-
gatési teriilet sz€khelyét, ahonnan a levéltari iratok is szarmaznak. A hatsé
boritén egy karpataljai roplap ,,Karpataljai Magyar Forradalmi Egyesiilet” ala-
irassal, ami egybdl felhivja a figyelmet arra, hogy a magyar eseményeknek
Kérpétaljan is volt visszhangja — ha eddig nem tudta volna valaki, aki kézbe
veszi, most megtudhatja, ha belelapoz. Ha el6lrdl kezdi az olvasést, hamar
értestil rola, hogy kiket is rejt a ,,Karpataljai Magyar Forradalmi Egyesiilet”
(mezdBkaszonyi fiatalokat). Kivanom, hogy vegyék kézbe minél tobben €s ol-
vassak ezt a forrdsgytjteményt, mert sokat tanulhatnak és okulhatnak belSle. A
magam rész€rdl j6 szivvel ajanlom mindenkinek.

Az 1956-0s forradalom és szabadsdgharc kdrpdtaljai dokumentumai
(Forrasvalogatas). Valogatta és a bevezet§ tanulmanyt irta Varadi Natdlia,
szerkesztette Galambos Sandor. Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Levéltar,
Nyiregyhdza, 2012, 192 o.
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